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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

OIEIE)

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
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uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho

budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny

provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lankau.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné
desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpuUsobit
pozar.
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- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladejte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky

ovlada¢em a nespoléhejte na detektor pfitomnosti
nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotiebi¢ a odpojte ho od sitového
napajeni. V pripadé, ze spotrebic je k elektrické siti
pripojen prostfednictvim rozvodné skFfinky, spotfebic
odpojte od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stredisko.

. Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotrebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muize dojit k
nehodé.
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2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace + Veskera elektricka pfipojeni by méla

C VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

é VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni

nebo poskozeni spotrebice.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicli a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
davodu vihkosti.

Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

Spotiebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi Ci okna.

Kazdy spotfebi¢ ma vespodu chladici
ventilatory.

Je-li spotfebi¢ nainstalovan nad
zasuvkou:

— Neuchovavejte v zasuvce zadné
malé kousky nebo listy papiru,
které by mohly byt vtazeny dovnitf
a poskodit tak chladici ventilatory
nebo chladici systém.

— Mezi dnem spotiebi¢e a obsahem
zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

Odstrarite jakékoliv samostatné
panely nainstalované ve skfince pod
spotfebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpecdi pozaru

nebo urazu elektrickym
proudem.

byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Ujistéte se, ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

PouZijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych &asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.
Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.
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Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolacni zafizeni k Fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i Urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pritomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebic je uren pouze k
domacimu pouziti.
Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.
Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.
Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.
Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pribory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.
Pokud je povrch spotrebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.
Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.
Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mize
olej vystfiknout.

VAROVANI!

Hrozi nebezpecdi pozaru

nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s

tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predmeéty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.
Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mize zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladeijte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebi¢
nespadly varné nadoby ¢&i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpusobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predmeéty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred CiSténim spotfebi€ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pred udrzbou spotiebi¢ odpojte od
elektrické sité.

K cisténi spotiebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi Casticemi,



draténky, rozpoustédla nebo kovové
predmeéty.

2.5 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte
se na autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebic¢i a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

3.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériové Gislo ......eevieiiiiiiieeee,

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* PoSkozeny napajeci kabel vyménte
pouze za originalni nahradni dil.
Obrat'te se na mistni autorizované
servisni stredisko.

CESKY 7

informaci o provoznim stavu
spotrebiCe. Nejsou urceny k pouziti v
jinych spotrebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu &i
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni Urady.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

VAROVANI!

Veskera elektricka pfipojeni
musi byt provedena
kvalifikovanym elektrikafem.

A

POZOR!

Konce vodic¢l nevrtejte nebo
nepajejte. Je to pfisné
zakazano!

A

POZOR!
Nepfipojujte kabel bez
kabelové koncovky.

A

Dvoufazové pripojeni

1. Odstrante kabelovou koncovku z
¢erného a hnédého vodice.

2. Odstranite izolaci z hnédého a
¢erného vodice.

3. Pouzijte novou kabelovou koncovku
1,5 mm? na konec kazdého vodice.
(Je zapotfebi specialni nastroj.)

Priifez kabelu

230V~
(R EE—

N .
B —

400V 2~N
— R )

—
—
L2
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Jednofazové pripojeni - 230 V~ Dvoufazové pripojeni -400V 2 ~ N
@ Zeleny - Zluty Zeleny - Zluty @
N Modry a modry Modry a modry N
L Cerny a hnédy Cerny L1
Hnédy L2

3.4 Montaz

CEE—

Y ¥ v
| - “min. |C. min. 28
‘H—ll_l lﬂnzln gﬂén ——J—

— =t

4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné desky

Indukéni varna zéna
‘ ‘ Ovladaci panel
| < |
N
_ +A
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4.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

.

Se- Funkce Poznamka

nzoro-

vé tla-

Citko

@ ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

V)

&

Zamek / Détska bezpec-
nostni pojistka

Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
ciho panelu.

{8°k SenseBoil® Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
Ukazatele nad symbolem zobrazuji prubéh
funkce.
|| Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

BB

Displej nastaveni teploty

Ukazuje nastaveni teploty.

Ukazatele ¢asovace var-
nych zén

Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny cas.

B =

Displej casovace

Ukazuje ¢as v minutach.

E E Hob*Hood Slouzi k zapnuti a vypnuti manualniho rezi-
mu funkce.
9] Q) - Slouzi k volbé varné zény.
_|_/ - Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
P PowerBoost Slouzi k zapnuti funkce.

puy | gy
N —

Ovladaci lista

Slouzi k nastaveni teploty.
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4.3 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

n
1=

Varna zona je vypnuta.

-G

Varna zona je zapnuta.

(]

Je zapnuta funkce Pauza.

Je zapnuta funkce SenseBoil®.

(A

Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

Je zapnuta funkce PowerBoost.

+ &islice Doslo k poruse.

E] / B / C] OptiHeat Control (Ttistupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat
ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuta funkce Zamek /Détska bezpecnostni pojistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni za-

dna nadoba.

Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

4.4 OptiHeat Control Indukéni varné zony vytvareji teplo
(TFistupfiovy ukazatel potifebné k vareni pfimo ve dné varné

nadoby. Sklokeramicka varna deska se

zbytkového tepla) ohfiva teplem nadoby.

C VAROVANI!
E] / E] / C] Nebezpedi

popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatele zobrazuji urovern
zbytkového tepla u varnych
zbn, které pravé pouzivate.
Ukazatele se mohou rozsvitit
také u sousednich varnych
zén dokonce i tehdy, kdyz je
nepouzivate.

5. DENNi POUZIVANI

VAROVANI! 5.2 Automatické vypnuti

Viz kapitoly 0 bezpecnosti. Tato funkce varnou desku

automaticky vypne v nasledujicich

5.1 Zapnuti a vypnuti pripadech:

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

» vSechny varné zény jsou vypnuté,
* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,



néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarite vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

se deska se prili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.

pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti (]
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po
@’ 1-3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10- 14 1,5 hodiné

5.3 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

l'—: 013/ )81 1P
=
5.4 SenseBoil®

Funkce automaticky pfizpusobi teplotu
vody tak, aby neprekypéla z hrnce,
jakmile dosahne bodu varu.

CESKY 11

@ Pokud je na varné zéné,
kterou chcete pouzit,
jakékoliv zbytkové teplo

([:]/E]/E]),zazni

zvukovy signal a funkce se
nespusti.

1. Dotykem ® zapnéte varnou desku.
2. Stisknutim 1% zapnete danou funkci.
Na varnych zénach, u kterych muzete
aktualné pouzit tuto funkci, se zobrazi
blikajici (.

3. Stisknéte ovladaci listu jakékoliv
dostupné varné zony, u které chcete
spustit tuto funkci (mezi nastavenim
tepelného vykonu 1-14).

Funkce se spusti.

Pokud béhem péti sekund nezvolite

zadnou varnou zonu, funkce se nespusti.

@ Jakmile se funkce spusti,
ukazatel nad symbolem 1%
se zobrazi jeden po druhém,
dokud voda nedosahne
bodu varu.

Kdyz funkce detekuje bod varu, varna
deska vyda zvukovy signal a stupen
tepelného vykonu se automaticky zméni
na 8.

@ Pokud se jiz pouzivaji
vSechny varné zény nebo je
na nich vSech néjaké
zbytkoveé teplo, varna deska
zapipa, ukazatele nad 18t
zablikaji a funkce se
nespusti.

Funkci vypnete stisknutim 18%F (funkce se
vypne a nastaveni tepelného vykonu se
snizi na 0) nebo stisknéte ovladaci listu a
ruéné upravte nastaveni tepelného
vykonu.

Funkce Pauza a zdvizeni
hrnce vypnou funkci
SenseBoil®.

5.5 Pouziti varnych zén

Postavte varnou nadobu na stfed
zvolené zony. Indukéni varné zény se
automaticky pfizpUsobuiji velikosti dna
nadoby.
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5.6 Automaticky ohirev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Kdyz je
funkce zapnuta, varna zéna funguje
zpocatku pfi maximalnim tepelném
vykonu a poté pokracuje dle
pozadovaného nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknéte P (rozsviti se @). lhned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.

Po tfech sekundach se zobrazi .

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

5.7 PowerBoost

Tato funkce doda indukénim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro induk&ni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zona automaticky prepne na
nejvyssi teplotu.

@ Viz ¢ast ,Technické udaje”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P Rozsviti se .

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

5.8 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mGzete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Nejprve nastavte teplotu pro danou
varnou zonu, poté nastavte funkci.

Nastaveni varné zény: stisknéte

opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zony.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace
a nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zacne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: zvolte

varnou zénu pomoci . Kontrolka varné
zb6ny zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.

Zména ¢asu: zvolte varnou zénu
pomoci @ Stisknéte + nebo —.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu
pomoci @) a stisknéte —. Zbyvajici Cas

se bude odpocditavat az do 00. Kontrolka
varné zény zhasne.

@

Jakmile uplyne nastaveny
¢as, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte
O,

CountUp Timer (Méri¢ ¢asu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zény.
Zapnuti funkce: stisknéte = ¢asovace,
rozsviti se UP. Kdyz kontrolka varné zony
zacne blikat pomaleji, pocita se ¢as.
Displej prepina zobrazeni uP g
uplynulého ¢asu (v minutach).

Kontrola délky provozu varné zény:
zvolte varnou zénu pomoci @ Kontrolka

varné zony zacne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zony.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu D

a stisknéte + nebo —. Kontrolka varné
zény zhasne.

Minutka

Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna, mizete tuto
funkci pouzit jako Minutku. Na displeji

nastaveni teploty se zobrazi (@

Zapnuti funkce: stisknéte (. stisknéte

+ nebo — Casovace a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢€as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.



Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O,

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.

5.9 Pauza

Tato funkce prepne vSechny zapnuté

Kdyz je funkce zapnutd, vSechny ostatni
symboly na ovladacich panelech jsou
zablokovany.

Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Stisknutim I zapnete danou funkci.

Rozsviti se E].Tepelny vykon je snizen
na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim || .
Zobrazi se pfedchozi tepelny vykon.

5.10 Zamek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte EI Na Ctyfi

sekundy se rozsviti L Casovaé zlistane

zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte EI Zobrazi
se pfedchozi nastaveni teploty.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

5.11 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte IE'I Zobrazi se
L Pomoci (D varou desku vypnéte.
Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte . Zobrazi se
. Pomoci ® varnou desku vypnéte.
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Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci @.
Rozsviti se . Na Ctyfi sekundy

stisknéte EI Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

5.12 OffSound Control
(Vypnuti a zapnuti zvukové
signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknéte . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte &.

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

. - zvukova signalizace je vypnuta

. - zvukova signalizace je zapnuta
Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslysSite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete @

se dokon¢i funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocditavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

5.13 Omezeni vykonu

Ve vychozim nastaveni varna deska
pracuje na nejvyssi mozny vykon.
Slouzi ke snizeni nebo zvyseni
vykonu:

1. Vypnéte varnou desku.

2. Na tfi sekundy stisknéte ®. Displej
se rozsviti a zhasne.

3. Na tfi sekundy stisknéte EI Zobrazi
se 6 nebo &1,
4. stisknéte €D. Zobrazi se P 72.

Stisknéte =/ + Casovace a
nastavte vykon.

Stupné vykonu

Viz ¢ast ,Technické udaje”.

« P72—7200W

« P15— 1500 W
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+ P20 —2000 W
+ P25 —2500 W
+ P30—3000W
+ P35—3500W
+ P40 —4000 W
« P45 —4500 W
+ P50 —5000W
+ P60—6000W
POZOR!

Ujistéte se, ze zvoleny vykon
odpovida jistictim domaci
instalace.

C VAROVANI!
Zvolite-li jeden z nejnizSich

stupnll vykonu, funkce
SenseBoil® nemusi
fungovat. Ridte se nize
uvedenou tabulkou.

V- funkce funguije, X.- funkce
nefunguje.

Stupné  Varna zéna
I P T R
predni zadni pred-  zadni
210 180 145 180
P2 Vv VY
P15 X X X X
P20 X X X X
P25 X X Vv X
P30V Vv VY
P35 vV VvV VY
P VY
Pas v VY
PSO VYV
PO vV VY

5.14 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

« Kazda faze ma maximailni elektrické
zatizeni 3 600 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne 3
600 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

« Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

Funkce Rizeni vykonu s funkci

Omezeni vykonu

Kdyz nastavite funkci Omezeni vykonu

na 6,0 kW nebo méné, vykon varné

desky se rozdéli mezi vSechny varné
zony.

-
e

X

Kdyz nastavite funkci Omezeni vykonu
na 6,0 kW nebo vice, vykon varné desky
se rozdéli mezi dvé sparované varné
zony.

e
e




5.15 Hob*Hood

Jedna se o pokrocilou automatickou
funkci, ktera spoji varnou desku se
specialnim odsavacem par. Jak varna
deska, tak odsavac par jsou vybaveny
infracervenym vysilatem. Rychlost
ventilatoru se fidi automaticky na
zakladné rezimu nastaveni a teploty
nejteplejsi varné nadoby na varné desce.
Ventilator Ize také z varné desky ovladat
ruéné.
@ U vétsiny odsavacu par je

dalkovy systém ovladani
puvodné vypnuty. Pred
pouzitim funkce jej proto
zapnéte. Vice informaci viz
navod k pouziti odsavace
par.

Automaticky chod funkce

Automaticky chod funkce zapnete
nastavenim automatického rezimu na H1
— H6. Varna deska je plvodné nastavena
na H5.0Odsavac par zareaguje, kdykoliv
pouzijete varnou desku. Varna deska
automaticky rozpozna teplotu varnych
nadob a pfizpUsobi rychlost ventilatoru.

Automatické rezimy

Automa- /. conil) Smaze-

ticke ni2)
osvétle-
ni
Rezim Vyp Vyp Vyp
HO
Rezim  Zap Vyp Vyp
HA1
Rezim Zap Rychlost Rychlost
H2 3) ventilato- ventilato-
ru1 ru 1
Rezim Zap Vyp Rychlost
H3 ventilato-
ru 1
Rezim Zap Rychlost Rychlost
H4 ventilato- ventilato-
ru 1 ru 1
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I-_\utt?ma- Varenil) Smaze-
tické )
osvétle-
ni
Rezim Zap Rychlost Rychlost
H5 ventilato- ventilato-
ru 1 ru 2
Rezim Zap Rychlost Rychlost
H6 ventilato- ventilato-
ru 2 ru3

1) Varna deska rozpozna proces vareni a nastavi
rychlost odsavani v souladu s automatickym rezi-
mem.

2) Varna deska rozpozna proces smazeni a na-
stavi rychlost odsavani v souladu s automatickym
rezimem.

3) Tento rezim zapne ventilator a osvétleni a ne-

zavisi na teploté.

Zména automatického rezimu

Vypnéte spotiebi€.

2. Na tfi sekundy stisknéte @. Displej
se rozsviti a zhasne.

3. Na tfi sekundy stisknéte &

4. Neékolikrat stisknéte @ dokud se
nezobrazi .

Stisknutim + Casovace zvolte
automaticky rezim.

@

N

o

K pfimému ovladani
odsavace par pres jeho
ovladaci panel vypnéte
automaticky rezim funkce.

Kdyz dokoncite pfipravu
jidel a vypnete varnou
desku, mize ventilator
odsavace par jesté urcitou
chvili pracovat. Systém poté
ventilator vypne automaticky
a na dalSich 30 sekund vam
zabrani v jeho nahodném
spusténi.

@

Manualni ovladani rychlosti
ventilatoru
Funkci Ize také ovladat ruéné. Ucinite tak

dotykem = pfi zapnuté varné desce. Tim

se vypne automaticky rezim funkce, coz
vam umozni ruéné zménit rychlost
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ventilatoru. Stisknutim = zvysSite rychlost
ventilatoru o jeden stupen. Kdyz
dosahnete intenzivniho stupné a

stisknete opét E nastavite rychlost
ventilatoru na 0, ¢imz ventilator
odsavace par vypnete. Ventilator opét

spustite dotykem = a nastavenim jeho
rychlosti na 1.

@

Automaticky rezim této

funkce zapnete tak, ze

vypnete a opét zapnete
varnou desku.

6. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Nadobi

@

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami

@

Material varnych nadob

» vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

+ voda na indukéni varné zéné
nastavené na nejvyssi teplotu zacne
velmi rychle vfit.

* magnet pfilne na dno nadoby.

@

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Nez nadoby polozite na
povrch varné desky, ujistéte
se, ze jejich dno je Cisté a
suché.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.

Zapnuti osvétleni

Muzete nastavit, aby varna deska
zapinala osvétleni automaticky, kdykoliv
zapnete varnou desku. Ucinite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
— He6.

Osvétleni odsavace par se
vypne dvé minuty po vypnuti
varné desky.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim primérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

@ Viz ,Technické udaje*“.

6.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

« praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materiall (sendviCova
konstrukce).

e piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiall (sendvi¢ova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

« cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

« syceni, bzuceni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu.

6.3 Rady a tipy pro funkci
SenseBoil®

Tato funkce nejlépe slouzi k vareni vody
a pripravé brambor.



Nefunguje s litinou a
nepfilnavymi varnymi
nadobami, napr. s
keramickym povrchem. K
dosazeni nejlepSich
vysledkUl pfi vareni brambor
se doporucuji smaltované
ocelové hrnce.

@

Zkontrolujte, zda je vami zvoleny hrnec
vhodny pro SenseBoil® jeho sledovanim
pfi prvnim vareni.

Pro Uc¢inné pouziti SenseBoil® se Fidte

nize uvedenymi radami:

* Naplnte polovinu az tfi ¢tvrtiny hrnce
studenou vodou z kohoutku a
ponechte 4 cm od okraje hrnce
prazdné. Nepouzivejte méné nez 1 |
nebo vice nez 5 | vody. Ujistéte se, ze
celkova hmotnost vody (nebo vody a
brambor) je v rozmezi 1-5 kg.

» Pokud chcete vafrit brambory, ujistéte
se, Ze jsou zcela ponofené ve vodg,
nezapomente v§ak ponechat alespon
Gtvrtinu hrnce prazdnou.

« K zajisténi nejlepSich vysledku varte
pouze celé, neloupané brambory
stfedni velikosti.

»  Vyvarujte se tvorby vnéjSich vibraci
(napf. vzniklych pouzivanim mixéru
nebo polozenim mobilniho telefonu
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vedle spotfebice), kdyz je funkce
spusténa.

» Pokud chcete pouzit sul, pridejte ji do
vody, az dosahne bodu varu.

» Tato funkce nemusi spravné fungovat
pro konvice na vodu ¢i hrnicky na
espresso.

6.4 Oko Timer (Ekologicky
C¢asovy spinac)

Za Ucelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

6.5 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvySi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, Ze varna zona se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastavenite- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
|| -1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle po- Nadobu zakryjte pokli¢kou.
treby
1-3 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od &asu zamichejte.
ni: masla, cokolady, zelatiny.
1-3 Zahusténi: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
3-5 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlééna jidla v
poloviné doby pfipravy zami-
chejte.
5-7 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik polévkovych

IZic tekutiny.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750

g brambor.

7-9 Vareni vétsiho mnozstvi jidel, 60 -150 Az 3 |vody a prisady.
dusSeného masa se zeleninou a
polévek.

9-12 Mirné smazeni: platki masa dle po- V poloviné doby obratte.

nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- tfeby
ho masa, kotlet, masovych kro-

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,
palacinek a koblih.

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

P Vareni velkych mnozstvi vody. Je zapnuta funkce PowerBoost.

6.6 Rady a tipy pro funkci
Hob?*Hood

Kdyz pouzivate varnou desku s touto
funkei:

» Chrante panel odsavace par pred
primym slune¢nim svitem.

* Nemifte halogenové svétlo na panel
odsavace par.

* Nezakryvejte ovladaci panel varné
desky.

* Neprerusuijte signal mezi varnou
deskou a odsavacem par (napf.
rukou, madlem nadoby nebo vysokym
hrncem). Viz obrazek.

Odsava¢ par na obrazku je uveden

pouze pro priklad. @ Ostatni dalkové ovladané

spotfebi¢e mohou blokovat
signal. Kdyz pouzivate tuto
funkci na varné desce,
nepouzivejte zaroven zadné
dalkové ovladané
spotrebice.

Odsavace par s funkci Hob?Hood

Plnou fadu odsavacu par, které jsou
vybaveny touto funkci, naleznete na
nasich webovych strankach pro
spotrebitele. Odsavace par AEG, které



jsou vybaveny touto funkci, musi byt
oznaceny symbolem =.

7. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
ocistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

7.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota muze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrante po dostate€ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovoveé lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vihkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycistéte sklenény povrch pomoci
hadFiku.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektrické sité. Viz schéma
zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pficinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka spaluje opakova-
né, obrat'te se na autorizova-
ného elektrikare.

Tepelny vykon nenastavite
do 10 sekund.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte tepelny vy-
kon.

Stiskli jste dvé nebo vice se-
nzorovych tlaCitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlagitko.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarte predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Néc&im jste zakryli senzorové
tacitko .

Odstrante predmét ze se-
nzoroveho tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zona neni horka, pro-
toze byla zapnuta jen krat-
kou dobu nebo je posSkozeny
snimac.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostate¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stfedisko.

Funkce Hob?Hood nefungu-
je.

Zakryli jste ovladaci panel.

Odstrarite predmét z ovlada-
ciho panelu.

Pouzivate velmi vysokou
nadobu, ktera blokuje signal.

Pouzijte mensi nadobu,
zménte varnou nadobu nebo
ovladejte odsavac par ruc¢né.

Funkce Automaticky ohrev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
tecné vychladnout.

Je nastaven nejvyssi tepelny
vykon.

Nejvyssi tepelny vykon ma
stejny vykon jako funkce.

Tepelny vykon kolisa mezi
dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se zahfi-
vaji.

Nadoba je prili§ velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
ci. Viz ,Denni pouzivani®.

Rozsviti se .

Je zapnuta funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Zamek.

Viz ,Denni pouzivani®.

Rozsviti se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zonu postavte
nadobu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte vhodné nadobi.
Viz Cast ,Tipy a rady*.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmeéry. Viz
»Technickeé udaje“.

Stridavé se zobrazuje U_J a

]

Vykon je prili§ nizky z davo-
du nevhodné varné nadoby
nebo prazdného hrnce.

Pouzijte vhodny typ varné
nadoby. Viz kapitola , Tipy a
rady“ a ,Technické udaje“.
Nezapinejte Zadnou zénu,
na které se nachazi prazdny
hrnec.

Stridave se zobrazuje U"J a

@

Hrnec je prazdny nebo obsa-
huje jinou tekutinu nez vodu,
napr. olej.

Vyvarujte se pouziti této
funkce s jinymi tekutinami
nez s vodou.

Stridave se zobrazuje U"J a

@

V hrnce je pfili§ mnoho nebo
prili§ malo vody.

Vairili jste néjakeé jiné potravi-
ny nez vodu a brambory.
Bod varu se ¢asem posunul
a funkce SenseBoil® nemo-
hla spravné fungovat.

Viz ¢ast ,Tipy a rady”. Po-
moci funkce SenseBoil®
varte pouze vodu a brambo-

ry.

Slysite pipnuti, ukazatele

nad 1¢° blikaji a funkce Se-
nseBoil® se nespusti.

Zadna z varnych zoén neni
pripravena k pouziti s funkci
SenseBoil®. Na varnych z6-
nach, které chcete zvolit, je
zbytkové teplo nebo se stale
pouzivaji.

Dokoncete své predchozi
vareni a zvolte volnou var-
nou zénu bez zbytkového te-
pla.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku vypnéte a po
30 sekundach ji znovu za-
pnéte. Pokud se znovu roz-

sviti , odpojte varnou de-
sku od sitového napajeni.
Po priblizné 30 sekundach
varnou zénu opét zapojte.
Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Je slySet nepretrzité pipani.

Elektrické zapojeni je ne-
spravné.

Odpojte varnou desku od si-
tového napajeni. Pozadejte
kvalifikovaného elektrikare,
aby instalaci zkontroloval.

8.2 Kdyz nenaleznete reseni...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kéd ze tfi Cislic a

pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné

desky) a chybové hlaseni, které se

zobrazuje. Ujistéte se, ze jste varnou
desku pouzivali spravnym zplsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z autorizovaného servisu nebo



22 www.aeg.com

prodejce zaplatit, i kdyZ je spotfebic jesté stfedisku a zarucnich podminkach jsou
v zaruce. Informace o servisnim uvedeny v zarucni prirucce.

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitek

Model IAE64413XB PNC 949 597 519 00
Typ 61 B4A 00 AD 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Indukce 7.2 kW Vyrobeno v Némecku
Sér. €. oo 7.2kW
AEG CeEXF
9.2 Technické udaje varnych zén
Varna zéna Nominalni vy- PowerBoost Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni [W] funkce Power- [mm]
nastaveni te- Boost [min]
ploty) [W]
Leva predni 2300 3700 10 180 - 210
Leva zadni 1800 2800 10 145 - 180
Prava predni 1400 2500 4 125 - 145
Prava zadni 1800 2800 10 145 - 180
Vykon varnych zén se mize nepatrné Pro dosazeni nejlepSich vysledkd vareni
lisit od Uidaju uvedenych v této tabulce. pouzivejte nadoby, které nejsou vetsi

Méni se na zakladé materialu a priméru nez pramér uvedeny v tabulce.
varnych nadob.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu IAE64413XB
Typ varné desky Vestavna varna
deska

Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Indukce
Primér kruhovych varnych Leva predni 21.0 cm
z6n (D) Leva zadni 18.0 cm

Prava predni 14.5 cm

Prava zadni 18.0 cm
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Spotreba energie varnych  Leva predni 178,4 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 174,4 Wh / kg
Prava predni 183,2 Wh / kg
Prava zadni 184,9 Wh / kg
Spotreba energie varné 180,2 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méreni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.

» P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

* Je-li to mozné, vzdy zakryvejte

nadoby poklickami.

* Pred zapnutim varné zény na ni

polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred
varné zony.

*  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem : nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:

www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.



26

www.aeg.com

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

Si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,

opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. In cazul in care aparatul este conectat
direct la sursa de alimentare folosind cutia de
conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta
aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.



2.1 Instalarea

AN

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

AN

+ Indepartati toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

« Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

» Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.

« Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

« Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

» Scoateti toate panourile de separare
instalate n cabinet sub aparat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.
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Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu va bazati pe detectorul de vas.
Nu puneti tacAmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de
comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din font&, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 Ingrijirea si curitarea

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Inainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.



» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu electric de legatura
intre unitati

« Plita este furnizata cu un cablu
conector.
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au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii Tn alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

+ Tnlocuiti cablul de alimentare
deteriorat doar cu cablul disponibil ca
piesa de schimb. Adresati-va
Centrului de service autorizat.

C AVERTISMENT!

Toate conexiunile electrice
trebuie realizate de catre un
electrician calificat.

ATENTIE!

Nu gauriti sau lipiti capetele
firului. Acest lucru este strict
interzis!

AN

ATENTIE!
Nu conectati cablul fara
mansonul cablului.

A

Conexiune cu doua faze

1. Scoateti mansonul cablului de la
firele negru si maro.

2. Indepartati izolatia de la capetele
firelor maro si negru.

3. Aplicati noul manson al firului de 1,5
mm? pe fiecare capat al cablului.
(este necesara o unealta speciala).
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Sectiunea transversala a cablului

230V~

400V 2~N

CF  S—
L —
e

— X )

—
—
L2

Conexiune cu o faza - 230 V~ Conexiune cu doua faze -400V 2 ~ N
@ Verde - galben Verde - galben @
N Albastru si albastru  Albastru si albastru N
L Negru si maro Negru L1
Maro L2

3.4 Asamblarea

CEEEEE—

X Y - | | 'min. 28
‘H_l 1260
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

[ [ Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

NN

4.2 Configuratia panoului de comanda
nE B on oM
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Folositi cdmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Comentariu
cu
senzor
0) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
EI Blocarea / Dispozitivul de  Pentru blocarea / deblocarea panoului de
siguranta pentru copii comanda.
{8°+ SenseBoil® Pentru a activa si a dezactiva functia.

&

Indicatoarele de deasupra simbolului indica
desfasurarea functiei.

Il Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.

- Afisajul nivelului de caldura Pentru a afisa nivelul de caldura.

(o) ]
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Camp
cu
senzor

Functie

Comentariu

Indicatoarele cronometre-
lor zonelor de gatit

Indica zona pentru care setati timpul.

[~ >
:

Afisajul cronometrului

Pentru a afisa durata in minute.

8| = Hob*Hood Pentru a activa si dezactiva modul manual
al functiei.
9] (D - Pentru selectarea zonei de gatit.
+/ - Pentru a creste sau a descreste durata.
P PowerBoost Pentru a activa functia.

=y =y
N —
1

Bara de comanda

Pentru a seta nivelul de caldura.

4.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj

Descriere

n
1=

Zona de gatit este dezactivata.

DR

Zona de gatit functioneaza.

(]

Pauza functioneaza.

SenseBoil® functioneaza.

(&)

Incalzire automat functioneaza.

(7

PowerBoost functioneaza.

& @ Exista o defectiune.

B / () / ) OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte): conti-
nuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.

Blocarea /Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.

Oprire automata functioneaza.




4.4 OptiHeat Control
(Indicator de caldura
reziduala cu 3 trepte)

A

AVERTISMENT!

E] / E] / [:] Pericol de arsuri

din cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le
folositi.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti CD timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

5.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

« toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

« plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca Tnainte de a utiliza plita din
nou.

« folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se

dezactiveaza automat dupa 2 minute.
* nu dezactivati o zona de gatit sau nu

modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.
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Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Setare caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
[Z]‘ 1-3 6 ore
4-7 5 ore
8-9 4 ore
10-14 1,5 ore

5.3 Nivelul de caldura

Pentru a seta sau modifica nivelul de
caldura:

Atingeti bara de comanda la nivelul
corect de caldura sau miscati degetul pe
lungimea barei de comanda pana cand
ajungeti la setarea corecta pentru
caldura.

Y o737 50 wur
=
5.4 SenseBoil®

Functia regleaza automat temperatura
apei, astfel incat sa nu clocoteasca dupa
ce a atins temperatura de fierbere.
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Daca zona de gatit pe care
doriti sa o utilizati are
caldura reziduala ((J/(2)/

8| ), se emite un semnal
acustic, iar functia nu
porneste.

1. Atingeti ® pentru a activa plita.

2. Pentru activarea functiei atingeti 1.

Simbolul apare intermitent pentru
zonele la care folositi functia in
momentul respectiv.

3. Atingeti bara de comanda
corespunzatoare unei zone de gatit
libere, pentru care doriti sa porniti
functia (cu nivelul de caldura intre 1
si 14).

Functia porneste.

Daca nu alegeti nicio zona de gatit in 5

secunde, functia nu se activeaza.

@ Dupa ce porneste functia, se
aprind indicatoarele de
deasupra simbolului 1¢%,
unul dupa altul, pana cand
apa ajunge la temperatura
de fierbere.

Tn momentul in care functia detecteaza
temperatura de fierbere, plita emite un
semnal acustic, iar nivelul de caldura se
seteaza automat la 8.

@ Daca toate functiile sunt in
functiune sau au caldura
reziduala, plita emite un
semnal acustic, indicatoarele
de deasupra simbolului 18°
se aprind intermitent, dar
functia nu porneste.

Pentru a dezactiva functia, atingeti 5%
(functia se dezactiveaza, iar nivelul de
caldura se reduce la 0) sau atingeti bara
de comanda si reglati manual nivelul de
caldura.

Functia Pauza si ridicarea
vasului dezactiveaza functia
SenseBoil®.

5.5 Utilizarea zonelor de gatit

Puneti vasul in centrul zonei selectate.
Zonele de gatit prin inductie se

adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

5.6 incalzire automata

Activati aceasta functie pentru a obtine
nivelul de caldura dorit intr-un timp mai
scurt. Atunci cand este activata, zona
functioneaza initial la cel mai ridicat
nivel, iar dupa aceea continua sa
gateasca la nivelul de caldura dorit.

Pentru a activa functia, zona
de gatit trebuie sa fie rece.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P ( se
aprinde). Atingeti imediat un nivel de
caldura dorit. Dupa 3 secunde se aprinde

(@

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.

5.7 PowerBoost

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Date
tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o

zona de gatit: atingeti P . (A se
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.

5.8 Temporizator

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Alegerea zonei de gatit: atingeti @) in
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.



Pentru a activa functia: atingeti + de
la cronometru pentru a seta durata (00 -
99 minute). Atunci cand indicatorul zonei
de gatit se aprinde intermitent in
secventa lenta, timpul este numarat
descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu €D. Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.

Pentru modifica durata: setati zona de
gatit cu @. Atingeti + sau—.
Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu O si atingeti —. Durata
ramasa numara inapoi pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

@

Cand timpul ajunge la final
este emis un semnal sonor,
iar simbolul 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti @.

CountUp Timer (Numaratorul)

Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii zonei de
gatit.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia: atingeti — de

la cronometru. UP se aprinde. Atunci
cand indicatorul zonei de gatit se aprinde
intermitent in secventa lenta, timpul este
numarat crescator. Afisajul comuta intre

UP si timpul contorizat (minute).
Pentru a vedea durata de functionare
a zonei de gatit: setati zona de gatit cu

. Indicatorul zonei de gatit incepe sa
se aprinda intermitent rapid. Afisajul
indica durata de functionare a zonei.

Pentru a dezactiva functia: setati zona
de gatit cu @O si atingeti + sau—.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

Cronometru
Puteti utiliza aceasta functie ca un
Cronometru atunci cand plita este
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activata si zonele de gatit nu
functioneaza. Afisajul nivelului de

caldura indica (0

Pentru a activa functia: atingeti .
Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.

Pentru oprirea sunetului: atingeti O.

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

5.9 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, celelalte
simboluri de pe panourile de comanda
sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.

Pentru activarea functiei atingeti Il

E] se aprinde.Nivelul de caldura este
coboréat la 1.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Il
Nivelul anterior de caldura se aprinde.

5.10 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.

Pentru a activa functia: atingeti &@.
se aprinde pentru 4 secunde.
Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti i)
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.
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5.11 Dispoazitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
& timp de 4 secunde. l-J se aprinde.
Dezactivati plita cu @.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu®. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti & timp de 4 secunde. L] se
aprinde. Dezactivati plita cu @.

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.

se aprinde. Atingeti IEI timp de 4
secunde. Reglati nivelul de caldura in
decurs de 10 secunde. Puteti utiliza

plita. Cand dezactivati plita cu @
functia este activa din nou.

5.12 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Atingeti ® timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti EI timp de 3 secunde. Se
afiseaza Y sau ) Atingeti + de 1

cronometru pentru a alege una dintre
urmatoarele optiuni:

. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.

Atunci cand aceasta functie este setata

la & puteti auzi semnalele sonore doar

atunci cand:

 atingeti ®

+ Cronometru scade

« Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.

5.13 Limitare putere
Initial, plita este la cel mai mare nivel de
putere posibil.

Pentru a scadea sau creste nivelul de
putere:

1. Dezactivati plita.

2. Atingeti ® timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti El timp de 3 secunde. Se
afiseaza Y sau )

4. Atingeti @ P 72 se aprinde.
5. Pentru setarea nivelului puterii

atingeti — / ~+ de la Cronometru.
Niveluri de putere

Consultati capitolul ,Date tehnice”.

- P72 —7200W
« P15—1500 W
« P20 —2000W
« P25—2500W
- P30—3000W
« P35—3500W
« P40 —4000W
« P45 —4500 W
« P50—5000W
« P60—6000W

ATENTIE!

Asigurati-va ca puterea
selectata este adecvata cu
sigurantele instalate in
locuinta.

é AVERTISMENT!

Daca selectati unul dintre
cele mai scazute niveluri de
putere, este posibil ca
functia SenseBoil® sa nu
functioneze. Consultati
tabelul de mai jos.

V- functia functioneaza, X- functia nu
functioneaza.
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Niveluri Zona de gatit
g: pute- Stan- Stan- Dreap Dreap \|/ > \|/
ga ga ta ta
fata  spate fata spate t t
210 180 145 180
mm mm mm mm
/‘\ «> /I\
P2 v v v Y
P X X X X _ —
Atunci cand setati functia Limitare putere
P 20 X X x X la peste 6,0 kW, puterea plitei este
impartita intre doua zone de gatit dintr-o
P 25 X x \/ X pereche.
P30V VvV VY
P35 \/ \/ \/ \/ \r Y
B v Vv vV $ $
v | A A
=0 v v vV
PO vV VvV VY

5.14 Functia Sistem de
control al nivelului puterii

» Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3600 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Functia se activeaza cand
capacitatea electrica totala a zonelor
de gatit conectate la o singura faza
depaseste 3600 W.

» Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Afisajul nivelului de caldura pentru
zona cu putere redusa se schimba
intre doua niveluri.

Functia Sistem de control al nivelului

puterii cu functia Limitare putere

Atunci cand setati functia Limitare putere

la 6,0 kW sau mai putin, puterea plitei

este impartita intre toate zonele de gatit.

5.15 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita. Ventilatorul se poate comanda si
manual de la plita.

@

Pentru majoritatea hotelor,
sistemul de comanda la
distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul
fnainte de a utiliza functia.
Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de
utilizare al hotei.

Utilizarea automata a functiei

Pentru a utiliza automat functia, setati
modul automat la H1 - H6. Plita este
setata initial la H5.Hota reactioneaza de
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fiecare data cand actionati plita. Plita
recunoaste automat temperatura vasului
si regleaza viteza ventilatorului.

Moduri automate

Lumina Fierbe- Praji-
automa- q51) rea?)
ta

Modul Oprit Oprit Oprit
HO

Modul Pornit Oprit Oprit
HA1

Modul Pornit Viteza Viteza
H2 3) ventilato- ventilato-

rului 1 rului 1

Modul Pornit Oprit Viteza
H3 ventilato-

rului 1

Modul Pornit Viteza Viteza
H4 ventilato- ventilato-

rului 1 rului 1

Modul Pornit Viteza Viteza
H5 ventilato- ventilato-

rului 1 rului 2

Modul Pornit Viteza Viteza

H6 ventilato- ventilato-
rului 2 rului 3

1) Plita detecteazs procesul de fierbere si activea-
za viteza ventilatorului in functie de modul auto-
mat.

2) plita detecteazs procesul de prajire si activea-
za viteza ventilatorului in functie de modul auto-
mat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumina si nu
se bazeaza pe temperatura.

Schimbarea modului automat

1. Dezactivati aparatul.

2. Atingeti O] timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

3. Atingeti | timp de 3 secunde.
4. Atingeti D de cateva ori pana cand

se aprinde .

5. Atingeti + de la Cronometru pentru
a selecta un mod automat.

@ Pentru a utiliza direct hota,
dezactivati modul automat al
functiei din panoul hotei.

@ Cand ati terminat de gatit si
ati dezactivat plita,

ventilatorul hotei poate
functiona in continuare
pentru 0 anumita perioada
de timp. Dupa trecerea
timpului respectiv, sistemul
dezactiveaza automat
ventilatorul si va impiedica
sa activati accidental
ventilatorul Tn urmatoarele
30 de secunde.

Utilizarea manuala a vitezei
ventilatorului
Puteti utiliza si manual aceasta functie.

Pentru a face acest lucru, atingeti =
cand plita este activa. Aceasta
dezactiveaza utilizarea automata a
functiei si va permite sa modificati
manual viteza ventilatorului. Cand
apasati = cresteti viteza ventilatorului cu
o unitate. Cand ajungeti la un nivel

intens si apasati din nou = veti seta
viteza ventilatorului la 0 care
dezactiveaza ventilatorul hotei. Pentru a
porni din nou ventilatorul cu viteza 1,
atingeti =.
@ Pentru a activa utilizarea

automata a functiei,

dezactivati plita si activati-o

din nou.

Activarea luminii

Puteti seta plita sa activeze automat
lumina de fiecare data cand activati plita.
Pentru a face acest lucru setati modul
automat la H1 — H6.

Lumina hotei se
dezactiveaza la 2 minute
dupa dezactivarea plitei.



6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

* apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.
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6.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
,sandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

+ zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

 suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Recomandari si sfaturi
pentru SenseBoil®

Functia este optimizata pentru fierberea
apei si a cartofilor.

@

Nu functioneaza cu vase din
fonta sau cu strat neaderent,
de ex., din ceramica. Pentru

fierberea optima a cartofilor,

se recomanda vase din otel

emailat.

Verificati daca vasul pe care |-ati ales
este potrivit pentru SenseBoil®: urmariti
prima utilizare.

Pentru a utiliza eficient SenseBoil®,
urmati sfaturile de mai jos:

» Puneti apa rece in vas, pana la un
nivel cuprins intre jumatate si trei
sferturi. Lasati un spatiu de 4 cm
pana la marginea vasului. Folositi cel
putin 1 litru si cel mult 5 litri de apa.
Aveti grija ca greutatea totala a apei
(sau a apei si a cartofilor) sa fie intre
1si5kg.

» Daca doriti sa fierbeti cartofi, aveti
grija sa fie complet acoperiti cu apa,
dar nu uitati sa lasati gol cel putin un
sfert din vas.

+ Pentru rezultate optime, fierbeti
numai cartofi intregi, de marime
medie si necuratati de coaja.
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+ Evitati sa produceti vibratii externe in depinde de nivelul de caldura si de

timpul utilizarii functiei (de ex., nu durata gatitului.
utilizati blenderul si nu asezati
telefonul mobil Ianga aparat). 6.5 Exemple de gatit
+ Daca doriti sa puneti sare, adaugati-o o . . . .
dupé ce apa ajunge la fierbere. Corelatia dintre nivelul de caldura al unei

zone si consumul sau de curent nu este

» Este posibil ca functia sa nu -ONe . b : N >
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu

functioneze corect cu ibrice si cu vase

de espreso. este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
6.4 Oko Timer (Cronometru fnseamna ca o zona de gatit cu nivelul
E.CO mediu de caldura consuma sub jumatate
) din puterea sa maxima.

Pe”tf“ a ego_nomisi e”e.rgia’ ipgélz_irea Datele din tabel sunt doar
zonei de gatit se dezactiveaza inainte de orientative
avertizarea sonora a cronometrului. ’
Diferenta in timpul de functionare

Setare caldu- Utilizare pentru: Durata Recomandari

ra (min)

|| -1 Mentinerea la cald a alimente- conform Puneti un capac pe vas.

lor gatite. necesi-
tatilor

1-3 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5-25  Amestecati din cand in cand.
lata, gelatina.

1-3 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

3-5 Fierberea inabusita a orezului  25-50 Adaugati minim de doua ori
si a mancarurilor care contin mai mult lichid decat orez,
lapte, incalzirea alimentelor amestecati la jumatatea pro-
preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

5-7 Pentru a gati la aburi legume, 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
peste, carne. chid.

7-9 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

7-9 Gatirea unor cantitati mai mari 60 - 150 Péana la 3 | lichid plus ingre-
de alimente, tocane si supe. diente.

9-12 Prajire usoara: escalop, cordon conform Tntoarcegi la jumatatea duratei

bleu de vitel, snitele, chiftele, necesi- de gatit.
carnati, ficat, roux, oua, clatite, tatilor
gogosi.

12-13 Chiftelute, muschiulet, fripturi  5-15  Intoarceti la jumatatea duratei
bine prajite. de gatit.
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Setare caldu- Utilizare pentru: Durata Recomandari

ra (min)

14 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas, frip-
tura Tnabusita), pentru a praji cartofi.

P Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

6.6 Sfaturi utile pentru
Hob?Hood

Cénd utilizati plita cu functia:

» Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

* Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

* Nuintrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu ména, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

Hota din imagine este doar un

exemplu.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

@ Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi niciun
aparat controlat prin
telecomanda atunci cand
folositi functia plitei.

Plitele aragazelor cu functia
Hob*Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la AEG
care lucreaza cu aceasta functie trebuie

sa contina simbolul =.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

» Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.
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7.2 Curatarea plitei

+ TInlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria

poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe

apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalici

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu
o laveta.

suprafata.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de

8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita sau
utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la sursa de
curent. Consultati diagrama
de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta es-
te cauza defectiunii. Daca
sigurantele se ard in mod
repetat, adresati-va unui
electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de caldu-
ra timp de 10 secunde.

Activati plita din nou si setati
nivelul de caldura in mai
putin de 10 secunde.

Ati atins simultan 2 sau mai
multe cdmpuri cu senzor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

Pe panoul de comanda este
apa sau acesta este acoperit
cu stropi de grasime.

Stergeti panoul de comanda.

Este emis un semnal acustic
si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezacti-
veaza este emis un semnal
acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe cdmpuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe campul

CuU senzor @

Indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii reziduale
nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru
ca a fost utilizata numai o
scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat sufi-
cient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati un Centru
de service autorizat.

Hob?Hood nu functioneaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

Indepartati obiectul de pe
panoul de comanda.

Folositi un vas foarte nalt
care blocheaza semnalul.

Folositi un vas mai mic,
schimbati zona de gatit sau
utilizati hota in modul ma-
nual.

ncalzire automata nu
functioneaza.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se raceasca
suficient.

A fost setat nivelul maxim de
caldura.

Nivelul de caldura cel mai
nalt are aceeasi putere ca si
functia.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Sistem de control al nivelului
puterii functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau I-
ati pus prea aproape de bu-
toane.

Puneti vasele mari pe zone-
le din spate, daca este posi-
bil.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti campu-
rile cu senzor ale panoului.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consultati
L,Utilizarea zilnica”.

[Dke aprinde Dispozitivul de siguranta Consultati ,Utilizarea zilni-
pentru copii sau Blocarea ca’.
functioneaza.

se aprinde. Pe zona nu este niciun vas.  Puneti un vas pe zona.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate. Con-
sultati ,Informatii si sfaturi”.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consultati
,Date tehnice”.

Si [I] apar alternativ.

Puterea este prea mica din
cauza veselei nepotrivite sau
a unui vas gol.

Utilizati vesela de tip cores-
punzator. Consultati ,Infor-
matii si sfaturi”, precum si
,Date tehnice”.

Nu activati nicio zona cu un
vas gol asezat pe aceasta.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

si L) apar alternativ.

Vasul este gol sau contine
ale lichid decat apa, de ex.
ulei.

Evitati sa folositi functia cu
alt lichid decat apa.

si 2J apar alternativ.

Vasul contine prea multa
sau prea putina apa.

Ati fiert altd mancare decét
apa si cartofi. Temperatura
de fierbere s-a schimbat in
timp si functia SenseBoil®
nu a functionat corect.

Consultati ,Informatii si sfa-
turi”. Nu fierbeti decat apa si
cartofi folosind SenseBoil®.

Se aude un bip, indicatoare-
le de deasupra simbolului
8% se aprind intermitent, iar
functia SenseBoil® nu por-
neste.

Niciuna dintre zonele de ga-
tit nu este gata pentru a fi
utilizata cu functia Sense-
Boil®. Zonele de gatit pe ca-
re doriti sa le alegeti au cal-
dura reziduala sau sunt inca
in uz.

Terminati activitatile de gatit
anterioare si alegeti o zona
de gatit libera, fara caldura
reziduala.

Este afisat (] Si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-o
din nou dupa 30 de secun-

de. Daca se aprinde din
nou, deconectati plita de la
sursa de alimentare electri-
ca. Dupa 30 de secunde, co-
nectati din nou plita. Daca
problema continua sa apara,
apelati la Centrul de service
autorizat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la
reteaua electrica. Cereti
unui electrician calificat sa
verifice instalatia.

daca ati utilizat plita corect. In caz

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.



9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model IAE64413XB
Tip 61 B4A 00 AD
Inductie 7.2 kW

Nr. ser. .cccccoeevnnnns
AEG

PNC 949 597 519 00

ROMANA

220-240V /400V 2N 50 - 60 Hz

Fabricat in Germania

7.2 kW

cex

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

45

Zona de gatit  Putere nomina- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
la (nivel maxim [W] durata maxima [mm]
de caldura) [W] [min]
Stanga fata 2300 3700 10 180 - 210
Stanga spate 1800 2800 10 145 - 180
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

Identificarea modelului

IAE64413XB

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit ~ Sténga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 18,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per  Stanga fata 178,4 Wh / kg
zona de gatit (EC electric ~ Stanga spate 174,4 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 183,2 Wh / kg
Dreapta spate 184,9 Wh / kg
Consumul de energie al pli- 180,2 Wh / kg

tei (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Aparate de gatit » Daca este posibil, puneti intotdeauna
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode capace pe vase.
pentru masurarea performantei  Inainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

10.2 Economisirea energiei + Puneti vase mici pe zone de gatit

. . e mici.
Puteti economisi energia in timpul + Puneti vasul direct pe centrul zonei
gatitului zilnic daca respectati de gatit.
recomandarile de mai jos. « Pentru a pastra alimentele calde sau
+ Atunci cand incalziti apa, folositi doar a le topi folositi caldura reziduala.

cantitatea necesara.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )g

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pricom sme pouzili inovacné

technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot - funkcie, ktoré nenajdete
u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko mindt tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebi¢ si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vgeobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
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nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouc“:ené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat' pristup k spotrebicCu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpeénostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mdzu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externeho
&asovada ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohladu méze byt nebezpeéné a modze
sposobit’ poziar.
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- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na distenie spotrebica nepouzivajte parné distice.

- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho
ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.
- VAROVANIE: Pouzivaijte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’
nehody.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

» Odstrante vSetky obaly.
* Neinstalujte ani nepouzivajte

poskodeny spotrebic.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu

dodané so spotrebicom.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu

vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate

spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

» Plochy vyrezu utesnite tesniacim

materialom, aby ste predisli vydutiu
spodsobenému vihkostou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrarte pred

parou a vihkostou.

+  Spotrebi¢ neinstalujte vedia dveri ani

pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

» Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti

chladiace ventilatory.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad

zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky
alebo harky papiera, ktoré by sa
mobhli vtiahnut,, pretoze by mohli
poskodit’ chladiace ventilatory
alebo ovplyvnit’ €innost’
chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v
zasuvke zachovaijte vzdialenost’
minimalne 2 cm.

+ Odoberte pripadné oddelovacie

panely inStalované v skrinke pod
spotrebicom.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

« VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat' kvalifikovany
elektroinstalatér.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

«+ Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

+ Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) moze
sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.

* Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

» Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

« Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. ;

» Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

» Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebi€a alebo horucej
kuchynského riadu.

» Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

« Uistite sa, ze zastr¢ka (ak sa pouziva)

alebo privodny elektricky kabel nie su

poskodené. Ak treba vymenit’
poSkodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom

elektrickych Casti pod napatim a

izolovanych &asti treba namontovat’

tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

» Sietovu zastréku pripojte do sietovej

zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.



* Ak je sietova zasuvka uvoinena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.

* Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

« Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

« Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych podloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho

zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

* Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

* Tento spotrebi€ je urceny iba na
pouzitie v domacnosti.

» Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

« Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

* Po kazdom pouziti varna zénu
vypnite.

* Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

* Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'

» Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

* Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

* Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

* Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat’ vzdialenost’ od
indukénych varnych z6n minimalne
30 cm.
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Ked vkladate pokrm do horticeho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolnovat  horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
horuce predmety v dostatocnej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvoliuju z velmi
horucich olejov, mézu sposobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze sposobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy olej.
Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet’.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by déjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi€ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a ¢istenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.
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Pred Cistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladnut’.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit’,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su

3. INSTALACIA

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom §titku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .....ooueeeeennnn...

3.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Napajaci kabel

Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

A
AN

Dvojfazové pripojenie

navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebioch, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecéenstvo
poranenia alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

Poskodeny sietovy kabel vymerite len
za odporuc¢any nahradny diel. Obratte
sa na miestne autorizované servisné
stredisko.

VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace s
elektrickym zapojenim musi
vykonat’ kvalifikovany
elektrikar.

UPOZORNENIE!

Konce kabla nevrtajte ani
nespajkuijte. Je to prisne
zakazané!

UPOZORNENIE!
Kéabel nepripdjajte bez
koncovej priechodky kabla.

Odstrante priechodku na koncoch
Cierneho a hnedého vodica.

2. Odstrante izolaciu na koncoch

hnedého a ¢ierneho vodica.



3. Na koniec kazdého kabla navlecte

novu priechodku s plochou 1,5 mm?2.

(vyzaduje si to Specialny nastroj).
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Kablovy prierez

53

230V~
CR I

L —
Lo

400V 2~N
E— <)
—
— R

——R T

Jednofazové pripojenie — 230 V ~

Dvojfazové pripojenie —400V 2 ~ N

@ Zeleno-zlty Zeleno-zlty @

N Modry a modry Modry a modry N

L Cierny a hnedy Cierny L1
Hnedy L2

3.4 Instalacia

CEEEEE—

—=

L
| | ||_|‘m|n. 28




54  www.aeg.com

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

B

Indukéna varna zoéna
Ovladaci panel

4.2 Rozvrhnutie ovladacieho panela

0 B O

Al

©O)

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlagidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen- Funkcia Poznamka

zorové

tlacid-

lo

@ ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.

.

)

Zamok / Detska poistka

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho

panela.
18°k SenseBoil® Zapnutie a vypnutie funkcie
Ukazovatele nad symbolom zobrazuju prie-
beh funkcie.
Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie

(o) ]

Displej varného stupna

Zobrazenie varného stupna.
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Sen-
zoroveé
tlacid-
lo

Funkcia

Poznamka

Ukazovatele varnych zén
pre ¢asomer

Ukazuju, pre ktord zonu nastavujete ¢as.

B =
.

Displej Casomeru

Zobrazenie ¢asu v minutach.

E = Hob?Hood Zapnutie a vypnutie manualneho rezimu
T funkcie.
g o - Volba varnej zény.
+, - Predizenie alebo skratenie ¢asu.
PowerBoost Zapnutie funkcie.

=y =y
N —
1

Ovladaci pasik

Nastavenie varného stupna.

4.3 Zobrazenie varného stupna

Displej

Popis

n
1=

Varna zoéna je vypnuta.

-9

Varna zona je zapnuta.

(J

Funkcia Prestavka je zapnuta.

Funkcia SenseBoil® je zapnuta.

(&

Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

(&)

Funkcia PowerBoost je zapnuta.

+ Gislo Vyskytla sa porucha.

E] / [3 / C] OptiHeat Control (3-stupriovy ukazovatel zvy$kového tepla): pokraco-
vat’ vo vareni/uchovat' teplé/zvySkove teplo.

Funkcia Zamok /Detska poistka je zapnuta.

Kuchynsky riad je nevhodny alebo prili§ maly, pripadne na varnej zo6-

ne nie je ziadny riad.

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.
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4.4 OptiHeat Control (3-
stupnovy ukazovatel
zvyskového tepla)

C VAROVANIE!
&)/ &)/ Hrozi

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

nebezpecenstvo popalenia
zvySkovym teplom.
Ukazovatele zobrazuju
uroven zvyskového tepla
varnych zén, ktoré prave
pouzivate. M6zu rozsvietit' aj
ukazovatele vedlajsich
varnych zén, aj ak ich
nepouzivate.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

vSetky varné zény su vypnuté,

po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,
rozlejete alebo polozite nieCo na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varni zénu vychladnut'.

ak pouzivate nespravny riad.

Rozsvieti sa symbol U_J a po 2
minutach sa varna zéna automaticky
vypne.

ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol B a varny panel sa
vypne.

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
ohreje teplom riadu na varenie.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-
pne po

@’ 1-3 6 hodinach

4-7 5 hodinach

8-9 4 hodinach

10- 14 1,5 hodine

5.3 Varny stupen

Nastavenie alebo zmena varného
stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupfa
alebo prst presunte pozdlz pasika az
kym nedosiahnete pozadované
nastavenie.

Id o737 Ts0 wr
=
5.4 SenseBoil®

Funkcia automaticky upravi teplotu vody,
aby neprevrela po dosiahnuti bodu varu.



@ V pripade zvySkového tepla
([:]/E]/E]) na varnej
zbne, ktoru chcete pouzit),
zaznie zvukovy signal a
funkcia sa nespusti.

1. Dotykom tlacidla ® zapnite varny
panel.

2. Dotykom tlagidla 1%} zapnite funkciu.

Pre varné zoény, na ktorych mozete teraz

pouzit' funkciu, sa zobrazi blikajuca .

3. Dotknite sa ovladacieho pasika
lubovolnej dostupnej varnej zény pre
ktoru chcete spustit’ funkciu (medzi
varnym stupfiom 1-14).

Funkcia sa spusti.

Ak do 5 sekund nezvolite ziadnu varnud

z6nu, funkcia sa nezapne.

@ Po spusteni funkcie sa
postupne zobrazia
ukazovatele nad symbolom
15%, kym voda nedosiahne
bod varu.

Ked funkcia zisti bod varu, varny panel
vyda zvukovy signal a varny stupen sa
automaticky zmeni na 8.

@ Ak sa uz pouzivaju vSetky
varné zény alebo je na
vSetkych z nich nejaké
zvyskove teplo, varny panel
zapipa, ukazovatele nad 1¢%¢
zablikaju a funkcia sa
nespusti.

Aby ste vypli funkciu, dotknite sa 1%
(funkcia sa vypne a varny stupen sa
zmeni na 0) alebo sa dotknite
ovladacieho pasika a upravte varny
stupen rucne.

Funkcia Prestavka a
zdvihnutie hrnca vypnu
funkciu SenseBoil®.

5.5 Pouzivanie varnych zén

Kuchynsky riad polozte do stredu
zvolenej zony. Indukéné varné zony sa
automaticky prispdsobuju velkosti dna
riadu.
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5.6 Automaticky ohrev

Funkciu zapnite, ak chcete dosiahnut’
pozadovany varny stupen rychlejSie. Ked
je zapnuta, varna zéna najprv pracuje pri
najvy$Som varnom stupni a potom sa
nastavi na pozadovany varny stupef.

Pred zapnutim funkcie musi
byt varna zéna chladna.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:

dotknite sa P ( sa rozsvieti).
Okamzite sa dotknite pozadovaného
varného stupna. Po 3 sekundach sa

rozsvieti ukazovatel (),
Vypnutie funkcie: zmente varny stuper.

5.7 PowerBoost

Tato funkcia zvysuje vykon indukénych
varnych zoén. Funkciu mozno zapnut’ pre
induk&nu varnu zénu iba na obmedzeny
¢as. Potom sa indukéna varna zéna opat’
automaticky prepne na najvyssi varny
stupen.

Pozrite si kapitolu

»Technické udaje”.
Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa P . Rozsvieti sa .
Vypnutie funkcie: zmerite varny stupen.

5.8 Casovacé

Odpocitavajuci casovac

Tuto funkciu mézete pouzit na
nastavenie ¢asu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
zb6ny a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zony: opakovane sa
dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie: dotknite sa +
Casovaca a nastavte ¢as (00-99 minut).
Ked ukazovatel varnej zony zacéne blikat’
pomaly, odpocitava sa nastaveny Cas.

Kontrola zostavajliceho &asu: zvoite

varnu zénu pomocou tlacidla O,
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
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rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci Cas.

Zmena &asu: zvolte varni zénu
pomocou tlacidla . Dotknite sa
symbolu + alebo symbolu —.
Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu
pomocou @ a dotknite sa —.

Zostavajuci Cas sa odpocita spat’ na 00.
Ukazovatel varnej zony zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
Casu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa .

CountUp Timer (Casovaé
odpogcitavajici smerom nahor).

Tuto funkciu mozete pouzit’ na
monitorovanie dizky prevadzky varne;
zény.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie:dotknite sa =™

v v s s 1 ,
Casovaca, rozsvieti sa UP. Ked
ukazovatel varnej zony zacne blikat’
pomalSie, ¢as sa zaznamenava. Na
displeji sa striedavo zobrazuje uP a
zaznamenany ¢as (v minutach).

Ak chcete vidiet' €as prevadzky varnej
zény: zvolte varni zénu pomocou

tlacidla @ Ukazovatel varnej zény
zacne blikat' rychlejSie. Na displeji sa
zobrazuje, ako dlho je zéna v Cinnosti.
Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu
pomocou tlacidla O a dotknite sa +
alebo —. Ukazovatel varnej zony
zhasne.

Kuchynsky ¢asomer

Tuto funkciu mézete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zony nie su zapnuté. Na

displeji varného stupna sa zobrazi .

Zapnutie funkcie: dotknite sa .

Dotknite sa tlacidla + alebo —
Gasomeru, aby ste nastavili ¢as. Po

uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat' 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

5.9 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Ked je funkcia v ¢innosti, su zablokované
vSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Dotykom tlacidla || zapnite funkciu.

@.Varny stupen sa znizi na 1.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu Il Obnovi sa
predchadzajuci varny stuper.

5.10 Zamok

Ovladaci panel moézete zablokovat

pocas prevadzky varnych zon. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa El Na 4
sekundy sa rozsvieti . Casovaé
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa EI
Zobrazi sa predchadzajuci varny stuper.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

5.11 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte Ziadny varny
stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny



stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel
zapnite pomocou ®.Jsa zapne.
Dotknite sa El na 4 sekundy. Do 10

sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mézete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

5.12 OffSound Control
(Zapnutie a vypnutie
zvukovej signalizacie)

Vypnite varny panel. Dotknite sa ®na3s
sekundy. Displej sa zapne a vypne.

Dotknite sa & na 3 sekundy. Rozsvieti
sa &Y alebo . Dotknite sa +

Casovaca, aby ste si vybrali niektord z
nasledovnych moznosti:

. — zvukova signalizacia je vypnuta
. — zvukova signalizacia je zapnuta
Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného panela.

Ak je tato funkcia nastavena na .
zvukovu signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, ze:

* sa dotknete @

Kuchynsky ¢asomer sa vypne
* Odpocitavajuci Casovac sa vypne
* polozite nieCo na ovladaci panel.

5.13 Obmedzenie vykonu

Varny panel je pévodne nastaveny na
najvysSiu moznu Uroven vykonu.
Znizenie alebo zvysenie Grovne
vykonu:

1. Vypnite varny panel.

2. Dotknite sa ® na 3 sekundy. Displej
sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa & na 3 sekundy.
Rozsvieti sa alebo .
4. Dotknite sa @ Rozsvietisa P 72.
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5. Dotknite sa tlacidla = alebo +
C¢asomeru, aby ste nastavili Uroven
vykonu.

Urovne vykonu

Pozrite si kapitolu ,Technické udaje“.

- P72—7200W
- P15—1500 W
+ P20 —2000W
« P25—2500 W
+ P30—3000W
« P35—3500W
« P40 —4000 W
+ P45 —4500 W
« P50—5000W
+ P60—6000W

UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby zvoleny
vykon vyhovoval poistkam v
domovych rozvodoch.

é VAROVANIE!
Ak zvolite jednu z najnizSich

urovni vykonu, funkcia
SenseBoil® nemusi
fungovat'. Informacie najdete
v tabulke nizSie.

\/ — funkcia funguje, X — funkcia
nefunguje.

Urovne Varna zéna

vykonu ————— B z
Lava Lava Prava Prava
pred- zadna pred- zadna
na na
210 180 145 180
mm mm mm mm

P72

P15

P 20

P 30

P 35

v
X
X
P25 X
v
v
v

LSS XX X)L

P 40
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e v v v VY
PEY v v v VY
PEY v v v VY
5.14 Funkcia Riadenie
vykonu

+ Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz varného panela.
Pozrite si obrazok.

+ Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 600 W.

» Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zény pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zatazenie varnych
zén pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 600 W.

» Funkcia znizi vykon ostatnych
varnych zon pripojenych do rovnakej
fazy. ;

» Ukazovatel varného stupnia pre zénu
S0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.

Funkcia Riadenie vykonu s funkciou

Obmedzenie vykonu

Ked nastavite funkciu Obmedzenie

vykonu na hodnotu 6,0 kW alebo menej,

vykon varného panela sa rozdeli medzi
vSetky varné zony.

" = >~
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Ked nastavite funkciu Obmedzenie
vykonu na viac ako 6,0 kW, vykon
varného panela sa rozdeli medzi dve
varné zony v pare.
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5.15 Hob?Hood

Je to vyspela automaticka funkcia
spajajuca varny panel so Specialnym
odsavacom par. Varny panel aj odsavac
par komunikuju infraCervenym signalom.
Rychlost’ ventilatora sa urcuje
automaticky podla nastaveného rezimu a
teploty najhorucejSieho riadu na varnom
paneli. Ventilator mézete ovladat’ aj
ruéne z varného panela.

@

Pri vacSine odsavacov par je
systém dialkového ovladania
najprv vypnuty. Zapnite ho
pred pouzitim tejto funkcie.
Dalsie informacie najdete v
navode na pouzivanie
odsavaca par.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat’ automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Panel je pévodne nastaveny na
H5.0dsavac¢ par zareaguje pri kazdom
pouziti varného panela. Varny panel
automaticky zist'uje teplotu kuchynského
riadu a upravuje rychlost’ ventilatora.

Automatické rezimy

l_\utc’>ma- Vrenie!) Vypra-
tické zanie?)
osvetle-
nie
Rezim Vypnuat  Vypnut  Vypnuat’
HO
Rezim Zapnut'  Vypnut  Vypnut

H1




Autc?ma- Vrenie!) Vypra-
tické zanie?)
osvetle-
nie
Rezim Zapnut  Rychlost’ Rychlost’
H2 3) ventilato- ventilato-
rai ra1
Rezim Zapnuat  Vypnut  Rychlost’
H3 ventilato-
ra
Rezim Zapnut  Rychlost’ Rychlost’
H4 ventilato- ventilato-
ra ra 1
Rezim Zapnut'  Rychlost’” Rychlost’
H5 ventilato- ventilato-
ra1 ra 2
Rezim Zapnut'  Rychlost’ Rychlost’
H6 ventilato- ventilato-
ra2 ra3

1) Varny panel zaregistruje proces vrenia a zapne
rychlost ventilatora podia automatického rezimu.

2) Varny panel zaregistruje proces vyprazania a
zapne rychlost ventilatora podia automatického
rezimu.

3) Tento rezim aktivuje ventilator s osvetlenim a
nezavisi od teploty.

Zmena automatického rezimu
1. Spotrebi€ vypnite.

2. Dotknite sa ® na 3 sekundy. Displej
sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa (& na 3 sekundy.
4. Niekolkokrat sa dotknite €D, kym sa
nezobrazi .

5. Dotknite sa+ Casovaca, aby ste
zvolili automaticky rezim.

@

Ak chcete odsavac par
ovladat’ priamo na jeho
paneli, vypnite automaticky
rezim funkcie.

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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Ked po skonceni varenia
vypnete varny panel, méze
ventilator odsavaca par isty
Cas esSte pracovat. Potom
systém automaticky vypne
ventilator a zabrani
nahodnému zapnutiu
ventilatora najblizsich 30
sekund.

Manualne ovladanie rychlosti
ventilatora
Funkciu mézete ovladat’ aj manualne. Ak

to chcete urobit’, dotknite sa E ked je
varny panel zapnuty. Tymto vypnete
automaticku ¢innost’ funkcie a budete

maoct’ menit’ rychlost' ruéne. Stlatenim =
zvysite rychlost’ ventilatora o jednu
uroven. Ked dosiahnete najvyssiu
uroven a stlacite tlacidlo = znovu,
nastavia sa otacky ventilatora na
hodnotu 0, ¢im sa ventilator odsavaca
par vypne. Ventilator znovu spustite pri

rychlosti 1 stlacenim tlacidla =

@

Ak chcete aktivovat’
automaticku Cinnost’ funkcie,
vypnite varny panel a znovu
ho zapnite.

Zapnutie osvetlenia

Panel moézete nastavit' tak, aby sa pri
kazdom zapnuti varného panela
rozsvietilo osvetlenie. Urobite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
- He.

Osvetlenie odsavaca par sa
vypne 2 minuty po vypnuti
varného panela.
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6.1 Kuchynsky riad

@

Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

Indukéné varné zoény
pouzivajte s vhodnym
riadom

@

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné panely).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre

indukény varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupefi zovrie voda velmi rychlo,

» ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

@

Dno kuchynského riadu
musi byt” hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna Cisté a
suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukcné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Uginnost’ varnych zoén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna menSim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si ¢ast’ , Technické
udaje".

6.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendvicova Struktura).

* piskanie: pouzivate varni zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z r6znych materialov
(sendviCova Struktara).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: dojde k elektrickému
zopnutiu.

» sviStanie, bzu€anie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky su normalne a neznamenaju

Ziadnu poruchu varného panela.

6.3 Tipy a rady pre
SenseBoil®

Funkcia funguje najlepsie pre varenie
vody a pripravu zemiakov.

@

Nefunguije s liatinou a
neprilnavym povrchom,
napr. s keramickym
povlakom. Na dosiahnutie
najlepsich vysledkov pri
vareni zemiakov sa
odporucaju smaltovane
ocelové hrnce.

Skontrolujte, ¢i je vami pouzity hrniec
vhodny pre SenseBoil® monitorovanim
prvého varenia.

Na ucinné pouzitie SenseBoil®
postupujte podla rad nizSie:

» Naplnte polovicu az tri Stvrtiny hrnca
studenou vodou z vodovodu, pricom
ponechajte prazdne 4 cm od okraja.
Nepouzite menej ako 1 alebo viac ako
5 litrov vody. Uistite sa, ze je celkova
hmotnost' vody (alebo vody a
zemiakov) medzi 1-5 kg.

* Ak chcete varit zemiaky, uistite sa, ze
su Uplne zakryté vodou, ale
nezabudnite nechat’ prazdnu aspon
jednu Stvrtinu hrnca.

* Na dosiahnutie najlepSich vysledkov
varte iba celé, neoSupané zemiaky
strednej velkosti.

* Vyhnite sa tvorbe externych vibracii
(napr. z pouzivania mixéra alebo _
polozenia mobilného telefénu vedla
spotrebica) pri spustenej funkcii.

* Ak chcete pouzit' sol, pridajte ju ked
voda dosiahne bod varu.

* Funkcia nemusi fungovat’ spravne pre
kanvice na vodu a nadoby na
espresso.



6.4 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zbny vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom Case zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.

6.5 Priklady pouzitia na
varenie
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varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie. To znamena, Ze varna zéna
nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu
svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike st
iba orientacné.

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie

Varny stupei Pouzitie: Cas Rady
(min)
|| -1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.

1-3 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Gasu na Cas premieSajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-3 Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

3-5 Dusenie ryZe a jedal s mlied-  25-50  Pridajte aspori dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne jed-
hotovych jedal. la v polovici varenia premie-

Sajte.

5-7 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45  Pridajte niekolko polievkovych

lyzic tekutiny.

7-9 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

7-9 Varenie vacsieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.

9-12 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cqrdon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé gulky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-

Sky.

12-13 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakove placky, steaky, rez- ratte.
ne.

14 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané

hranolceky.

Varenie velkého mnozstva vody. PowerBoost je aktivna.
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6.6 Rady a tipy pre Hob*Hood

Pouzivanie varného panela s funkciou:

Panel odsavaca par chrante pred
priamym slne¢nym svetlom.

Na panel odsavaca par nemierte
halogénové svetlo.

Ovladaci panel varného panela
nezakryvaijte.

Neruste signal medzi varnym
panelom a odsava¢om par (napr.
rukou, rukovat'ou kuchynskeého riadu
alebo vysokym hrncom). Pozrite si
obrazok.

Odsavac par na obrazku slazi iba na
ilustracné ucely.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

Varny panel oCistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur€eny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

@ Iné spotrebice ovladané na
dialku moézu blokovat’ signal.
Pocas pouzivania tejto
funkcie varného panela
nepouzivajte ziadne
spotrebice ovladané na
dialku.

Odsavace par s funkciou Hob*Hood

Cely sortiment odsavacov par, ktoré
podporuju tato funkciu, najdete na nasej
webovej stranke. Odsavace par
spoloc¢nosti AEG, ktoré podporuju tato

funkciu, musia mat’ symbol =.

7.2 Cistenie varného panela

+ Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s
cukrom, inak mézu necistoty sposobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstraite:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handric¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po Cisteni utrite varny panel mékkou
handric¢kou.



« Odstraiite lesklé kovové fiaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.

VAROVANIE!

8. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecénosti.

8.1 Co robit, ked'...
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnut’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Pozrite si schému zapojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Nenastavili ste varny stupen
do 10 sekdnd.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnu-
ta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycdistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzo-
rové tiagidio .

Odstrante dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tep-
la sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
Cas, alebo je posSkodeny
senzor.

Ak bola zéna zapnuta dosta-
to€ne dlho na to, aby bola
horuca, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Hob?Hood nefunguje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstranite prislusny predmet
z ovladacieho panela.

Pouzivate veimi vysoky hr-
niec, ktory blokuje signal.

Pouzite mensi hrniec, zmen-
te varnu zénu alebo nastavte
odsavac par manualne.

Automaticky ohrev nefungu-
je.

Tato z6na je horuca.

Zo6nu nechajte dostatocne
vychladnut.

Je nastaveny najvyssi varny
stupen.

Najvyssi varny stupef ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviami.

Funkcia Riadenie vykonu je
zapnuta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Zobhriali sa senzorové tlacid-
1a.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho polozili prilis
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Pri dotyku senzorovych tlaci-
diel nezazneju ziadne zvuky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol .

Je zapnuté Detska poistka
alebo Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol .

Na zéne nie je ziadny riad.

Polozte riad na zénu.

Kuchynsky riad nie je vhod-
ny.

Pouzivajte vhodny kuchyn-
sky riad. Pozrite si Cast’, Tipy
a rady”.

Prili§ maly priemer dna riadu
pre tuto zénu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov. Pozrite
si Gast’ , Technické udaje".

Striedavo sa zobrazi a

)

Vykon je prilis nizky z dévo-

du nevhodného kuchynskeé-

ho riadu alebo prazdneho hr-
nca.

Pouzite vhodny druh ku-
chynského riadu. Pozrite si
kapitolu , Tipy a rady“ a
»Technické udaje”.
Nezapinajte ziadnu z6nu s
prazdnym hrncom na nej.

Striedavo sa zobrazi a

(@

Hrniec je prazdny alebo ob-
sahuje trochu inej tekutiny
nez vody, napr. oleja.

Funkciu nepouzivajte s inymi
tekutinami nez vodou.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Striedavo sa zobrazi ﬂ a

Gl

V hrnci je prili§ vela alebo
malo vody.

Uvarili ste iné jedlo nez vodu
a zemiaky. Bod varu bol pre-
sunuty v ¢ase a funkcia Sen-
seBoil® nemohla fungovat’
spravne.

Pozrite si ¢ast’,Tipy a rady*.
Vodu a zemiaky varte iba s
pouzitim funkcie Sense-
Boil®.

Zaznie zvuk pipania, blikaju
ukazovatele nad 1% a funk-
cia SenseBoil® sa nezapne.

Ziadna z varnych zén nie je
pripravena na pouzitie s
funkciou SenseBoil®. Na
varnych zénach, ktoré chce-
te pouzit, je eSte zvyskové
teplo alebo sa este stale
pouzivaju.

Dokoncite vase predchadza-
jlce varenie a vyberte voint
varnu zénu bez zvySkového
tepla.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol (€] a islo.

Doslo k poruche varného pa-
nelu.

Vypnite varny panel a po 30
sekundach ho znova zapni-
te. Ked sa opat rozsvieti

symbol , odpojte varny
panel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte
varny panel. Ak problém pre-
trvava, obrat'te sa na autori-
zované servisné stredisko.

Znie neprerusované pipanie.

Elektrické zapojenie nie je
spravne.

Varny panel odpojte od elek-
trickej siete. Poziadajte kvali-
fikovaného elektrikara, aby
skontroloval instalaciu.

8.2 Ak nemoézete najst’

rieSenie...

hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel

pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika

servisného strediska alebo predajcu

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z

nebude bezplatny, a to ani pocas
zarucnej lehoty. Pokyny upravujlce

zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

typového stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitok

PNC 949 597 519 00

220-240 V /400 V 2N 50-60 Hz
Vyrobené v Nemecku

7.2 kW

cex

Model IAE64413XB
Typ 61 B4A 00 AD
Indukcia 7.2 kW
Sér.C. covveeeees
AEG
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9.2 Specifikacia varnych zén

Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr-  chynského ria-
ny stupein) [W] vanie [min] du [mm]
Lava predna 2300 3700 10 180 - 210
Lava zadna 1800 2800 10 145 - 180
Prava predna 1400 2500 4 125 - 145
Prava zadna 1800 2800 10 145 - 180
Vykon varnych zon sa méze v urcitej Optimalne vysledky varenia dosiahnete
malej miere odchylovat od udajov v tak, ze budete pouzivat riad s priemerom
tabulke. Meni sa podla materialu a nie va¢sim ako su udaje v tabulke.

rozmeru kuchynského riadu.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informacie o vyrobku podia EU 66/2014

Model IAE64413XB
Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel
Pocet varnych zé6n 4
Technoldgia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych Lava predna 21,0 cm
z6n (D) Lava zadna 18,0 cm
Prava predna 14,5 cm
Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na vamnl Lava predna 178,4 Whikg
z6nu (EC electric cooking) Lava zadna 174,4 Whikg
Prava predna 183,2 Whlkg
Prava zadna 184,9 Whlkg
Spotreba energie varného 180,2 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebiCe  « Na kuchynsky riad podia moznosti

pre domacnost. Cast' 2: Varné panely. vzdy polozte pokrievku.
Metody merania funkénych vlastnosti * Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
. este pred jej zapnutim.
10.2 Uspora energie + Men§i riad polozte na mensie varné
, . zény.
Ak budete postupovat' podla nizsie + Kuchynsky riad polozte priamo na
uvedenych tipov, mézete pri stred varnej zony.
kazdodennom vareni usetrit’ energiu. « Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie

+ Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody. teploty jedla alebo na roztopenie.
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11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. C/.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. : Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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